Ministére
du Développement durable,
de VEnvironnement

Direction générale de I'analyse et de I'expertise de
Montréal, de Laval, des Laurentides, de Lanaudiéere
et de I'Outaouais

Sainte-Thérese, le 4 juin 2018

Par courriel :

Objet : Demande d’acces aux documents en lien avec le projet immobilier Indigo a Mont-
Tremblant (numéro 301265455).

Madame,

Nous donnons suite & votre demande d’acceés, recue le 17 mai dernier, concernant l'objet
precité.

Vous trouverez ci-joint le document demandé. Il s’agit de :

1. Déclaration de conformité du 28 aolt 2017 ainsi que la fiche sommaire de
vérification, 10 pages

Vous noterez que dans certains documents, des renseignements ont été masqués en vertu
des articles 53-54 de la Loi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la
protection des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1). Vous trouverez ci-joint
une copie des articles précités de la Loi.

Si vous désirez des renseignements supplémentaires, vous pouvez vous adresser a la
soussignée, au numéro 450 433-2220, poste 225.

Veluillez agréer, Madame, l'expression de nos salutations distinguées.

Original signé par

Elena Ciocoiu
Répondante de la Loi sur
'accés aux documents

pJj. (11)

Direction régionale des Laurentides

300, rue Sicard, bureau 80

Sainte-Thérése (Québec) J7E 3X5

Téléphone : 450 433-2220

Télécopieur : 450 433-1315

Courriel : elena.ciocoiu@mddelcc.gouv.ge.ca
Internet : www.mddelcc.gouv.qgc.ca

Ce papier contient 20% de fibres recyclées de postconsommation.
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Ministére du Développement
durable, de I'Environnement et de

Fiche sommaire — Déclaration de conformité

Article 269 de |a loi
modifiant Ia loi sur la

13 Lutte contre les changements
climatigues

Pdie d’expertise du secteur municipal

LQE

Il. VERIFICATION TECHNIQUE

1- Identification: du projet

U ‘ NP gestion documentaire ;

Ne d’intervention : D > >0

Nom de la municipalité : idnnk - {000 indzran {
Nom du promoteur : ) 5 (/".f,\p 147
Nom de I'ingénieur Lokly

Demande incompléte et/ou non-admissible plus d’une fois

2- Avis de-rion-conformité Vérifié - ‘Facteur de risque
Municipalité e [ibate ANC ;2004 - 44 - A
Promoteur | [IDate ANC:

ingénieur [Date ANC

[0 tncomplete
[} Non-admissible :..

3- Critéres vérifiés A partir-de ’Atlas géomatique. Yook oo Facteur de risque
; S i i U PRRY D CiFR2

Terrains contaminés {facteur de risque N2<30m) | AZ] | O : [Distance :

Littoral ou rive d’un lac et cours d’eau * {facteur de risque N2 <20m) | &3 | O : [JDistance :

Marais, marécage, étang ou tourbiére * (facteur de risque N2 s 30m} | ] | [J | CIDistance

Zone inondable de grand courant {récurrence 0-20) ** A1 O | Coistance :

Zone inondable de faible courant {récurrence 20-100) ** | O ! [Cbistance:

Aire protégées {facteur de risque N2 $ 20 m} [l ] [JDistance :

Habitats espéces floristiques menacés ou vulnérables*(facteur de risque N2 < 20 m) [0 : Oibistance

Habitats espéces faunique menacés ou vulnérables*facteur de risque N2 <20m) [J | [Obistance :

Parc {facteur de risque N2 <20 m) [ZI a : [CDistance :

Ecosystéme forestier exceptionne! {facteur de risque N2 <20m) | 4 | O ¢ [IDistance :

Refuge faunique {facteur de risque N2 s20m) | I | O | [IDistance :

Habitat faunique * {facteur de risque N2 <20m) | [T | O | [Distance :

Habitat floristique * {facteur derisque N2 <20m) | 1 | O i [IDistance :

Refuge biologique {facteur de risque N2 <20m) | [ | OJ . [Distance :

Parc régional (municipalité et MRC) * {facteur derisque N2 <20m) | 1] O ! [Distance:

Espéce animales désignées et susceptible* {facteur de risque N2 <20m) | E1 | 00 % [IDistance :

Espéce végétales désignées et susceptible ffacteur de risque N2 <20m} | PT-| O 1 [Joistance :

Site de compensation (facteur de risque N2 <30m) | I | 1 | [IDistance

Le projet se trouve dans ou prés d’un polygone d’habitat essentiel en vertu de la Lo/

sur les espéces en péril du fédéral ouid Non [J

D'apreés V'atlas, le projet est situé dans un boisé, mais sans présence de milieux

humides directement a 'endroit ol est prévu le projet ou " Non [

V: tem Vérifi¢

* Peut avoir une autorisation

FR1 : Facteur de risque 1 = item observé dans les lots FR2 : Facteur de risque 2 = Jtem observé & proximité des lots

** Peut étre conforme a la politique

4- Commentaires. s . G T : : ]

G- K

Technicienne - Pdle d’expertise municipal

Le /- Lmigf







i

ol GEveloppement durabie, Déclaration de conformité relative aux travaux d’aqueduc,

de I'Environnement

& de o Lutte conie ez d’égout, d'assainissement des eaux usées et de
changements climatig ] productlon d eau pOtable

Québec e (Article 269 de la Loi modifiant la LQE")

" N°de dossier

Espace réservé au MODELCC

Préambute

Le présent formulaire de déclaration concerne uniquement la déclaration de conformité visée a larticle 269
de la Loi modifiant la Loi sur la qualité de I'environnement afin de moderniser le régime d'autorisation
environnementale et modifiant d'autres dispositions législatives notamment pour réformer la gouvernance
du Fonds vert.

En conformité avec le 3¢ alinéa de Particle 269 de la Loi modifiant ta LQE", la déclaration de conformité doit
&tre transmise au ministre au moins 30 jours avant le début les travaux suivants :

« Installation d'un réseau municipal d’égout domestique ou prolongement, via un égout domestique,
d'un réseau municipal d’égout domestique ou pseudo-domestique;

« Modification d'une station d’épuration;

« Installation ou prolongement d'un réseau d’égout pluvial;

« Implantation ou prolongement d’une installation de distribution d’eau potable;

« En matiére d'eau potable, implantation ou modification d'une station de pompage, de surpression
ou de rechloration et reconstruction de réservoirs ou de bassins.

il est important de noter que les travaux suivants sont soustraits a une autorisation en vertu des
paragraphes 1° et 2° du premier alinéa de F'article 269 de la Loi modifiant ia LQE, dans la mesure ol les
conditions applicables sont respectées : .

» Construction d'un réseau d'égout pluvial prévoyant 'aménagement d’un nouvel émissaire;

¢ Prolongement d'un réseau d'égout pluvial existant ou installation d'une conduite d’égout pluvial sur

un réseau de drainage existant sans aménagement d’un nouvel émissaire.

Les travaux déja soustraits & une autorisation en vertu du Réglement sur Papplication de Particle 32 de la
Loi surla qualité de Penvironnement (Q-2, r. 3) continuent de P'étre et les autres dispositions de ce réglement
continuent de s'appliquer, notamment [l'article 9.1 concernant I'obligation de produire une attestation de
conformité des travaux 90 jours aprés la fin de ces derniers.
Vous devez répondre a toutes les questions du présent formulaire pour que votre déclaration soit recevable.

Veuillez noter que dans un souci d’'amélioration continue de nos processus de traitement et de contrdle des
déclarations de conformité, le Ministére pourrait vous demander certains documents sur la base desquels
vous aurez rempli cette déclaration de conformité.

Caractére public des déclarations de conformité

En vertu de l'article 272, les déclarations de conformité ont un caractere public. Elles sont accessibles a
toute personne qui en fait la demande au ministre.

Pour toute question concernant le formulaire de déclaration de conformité, communiquez avec un
représentant du Péle dexpertise municipale au 514 873-3636, poste 227, ou par courriel &
declaration@mddelcc.qouv.gc.ca.

Retournez le formulaire dament rempli accompagné du paiement a :
Déclaration de conformité

Péle d'expertise municipale

5199, rue Sherbrooke Est, bureau 3860

Montréal (Québec) H1T 3X9

ESPACE RESERVE AU MDDELCC -
Déclaration de conformité regue le : Lody-03-05 ‘

, —— Y= (7 R AR P
Numéro-du fieu MD'DEL¢C~.‘%(‘7('>(3'z;,'fﬁ}r‘h o \Numerq‘de demande: 5/ - 2408
Numéro d'intervenant ; NSO FAAD | Numéro d'intervention : 20126 SMA Yy §

* Dans la présente déclaration de conformité, V'appellation utilisée pour fa Loi modifiant la Loi sur lo qualité de V'envirannement ofin de moderniser le régime
d’autorisation environnementale et modifiant d’autres disposition: légisiath t pour réformer la gouvernance du Fonds vert sera « Loi modifiant la
LQE ». .




art. 53-54

53-54

53i5

53-54









4. Type de projet

Type de projet - e o o our | NON

Le projet comporte :

« L'installation d’un réseau municipal d'égout domestique ou le prolongement, via un
égout domestique, d'un réseau municipal d'égout domestique ou ‘pseudo- X O
domestique (module A);

X

« La modification d’une station d'épuration (module B); [

« Linstallation ou le prolongement d'un réseau d'égout pluvial (module C);

« Limplantation ou le prolongement d'une instaliation de distribution d’eau potable
(module D);

« En matiére d'eau potable, limplantation de stations de pompage d'eau potable, de
surpression ou de rechloration de méme que la reconstruction de réservoirs ou de O X
bassins (module E).

Pour chacune des affirmations (Oui), remplir le module correspondant, en plus des sections 1a 8 du
formulaire.

MODULE A - L'installation d’un réseau municipal d’égout domestique ou'le -
prolongement, via.un égout'dgrﬁésﬁqUe;d’,u’nréseau‘mu’riiéipél d’égout domestique ou
pseudo-domestique s - : '

Cocher « Sans-objet» si ce'module ne s’applique pas aux travaux visés par la demande. Sans objet []

Conditions prévues.au premier alinéa, paragraphe 3, de'lférticle 269 de la:Loi oul NON
modifiantia LQE ' B ‘ S : L = ‘ ’
AA Le réseau est relié & une station d’épuration et il est assujetti au Réglement sur les < 0

ouvrages municipaux d’assainissement des eaux usées (chapitre Q-2, . 34.1).

A2 Les travaux sont conformes au devis normalisé BNQ 1809-300 — Travaux de = 0
’ construction — Clauses techniques générales — Conduites d'eau potable et d'égout.
A3 Il y a absence de déversement d’eaux usées dans {'environnement pendant la < 0
’ réalisation du projet ou des travaux qui y sont associes.
il y a absence d’'un nouvel ouvrage de surverse ou d’un nouvel ouvrage de
Ad dérivation. & t

il y a absence d’augmentation de la fréquence des débordements a chacun des
ouvrages de surverse situés en aval du point de raccordement ou de la fréquence
des dérivations a la station d’épuration, au-defd du nombre maximal de
debordements indiqué par le service en ligne SOMAEU sur le Portail gouvernemental
des affaires municipales et régionales le 23 mars 2017, ou, dans le cas contraire, les X O
travaux sont réalisés dans le cadre d’un plan de mise en ceuvre des mesures
compensatoires produit au ministre par la municipalité, lequel plan doit avoir pour
AS effet, une fois réalisé, de ne pas augmenter la fréquence des débordements ou des ‘
deérivations et doit comprendre minimalement : |

i, la délimitation des secteurs visés;
ii. laliste des ouvrages de surverse et de dérivation visés;

iii. un échéancier de réalisation des travaux s'échelonnant au maximum sur
une période de cing ans aprés la production du plan au ministre.




MODULE B -'La modification: d’une statlon d’epuratlon

Cocher « Sans: objet » sice ‘module nie s appllque pas aux travaux wses par la demande

Sans objet X

Condltlons prévues:au: premler alinéa, paragraphe 4; de I’artlcle 269 de la Loi oul NON
modmant laLQE :
B.1 La station est assujettie au Réglement sur les ouvrages municipaux
d'assainissement des eaux usées. O O
B2 L'attestation d'assainissement délivrée & la station et les éonditions d'exploitation
qui lui sont applicables ne seront changées par la réalisation des travaux. O O
B.3 ll'y a absence de déversement dans I'environnement d’eaux usées non traitées
ou partiellement traitées pendant la réalisation des travaux. O O
MODULE C~ mstallatlon oule prolongement d'un reseau d'egout pluwal
Cocher «:Sans objet »sj ce module nes apphque pas aux travaux vlsespar la dgmande. Sans objet <
Conditions prévies-au premler almea, paragraphe 5, de I’artxcle 269 de la L0| QuUI-. NON
modifiantfa:LQE : : : ; o
Les travaux sont réalisés conformément au Manue! de calcul et de conceptlon des
(O] ouvrages de gestion des eaux pluviales publié sur le site Web du Ministére le O d
23 mars 2017. ’
Co Les travaux sont conformes au devis normalisé BNQ 1809-300 - Travaux de 0 0
’ construction —~ Clauses techniques générales — Conduites d'eau potable et d’égout.
Les eaux de ruissellement ont une provenance autre que de sites industriels, de
c3 stations-services, de lieux de recyclage ou de nettoyage de véhicules, de zones de 0O 0O
’ chargement, de marinas ou d’aires d'entreposage ou de manipulation de matiéres
dangereuses, de sels, de sables ou de granulats,
L'égout pluvial existant est hydrauliquement indépendant d'un réseau unitaire ou,
C.4 | dans le cas contraire, I'ensemble des critéres prévus au paragraphe 3° du premier 0 d
alinéa de Particle 269 sont respectés (remplir le module A de la présent déclaration).
C5 Les limites du bassin versant du cours d'eau récepteur, délimitées au site de 0 0
’ 'émissaire avant les travaux, ne sont pas changées par la réalisation des travaux.

MODULED - L’lmpiantatlon ouw Ie prolongement d'une mstallatlon de distribution d'eau

potable : : c _
Cocher «Sans objet » si ce module ‘ne s apphque pasiaux tlavaux wses par Ia demande Sans‘objet (]
Condmons prévues-au: premler almea, paragraphe 6 de I'amcle 269 de la Lou - OUi' ‘| 'NON
modifiantla LQE’ s : :
DA Le responsable de l'instalfation de distribution d'eau potable est une municipalité. X 0
D.2 Les travaux sont conformes au devis normalisé BNQ 1809-300 — Travaux de

construction — Clauses techniques générales ~ Conduites d’eau potable et d’égout. X O












